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RICORDI
GEDENKWORTE

Schwester Angdla, unwirdige Dienerin Jesu Chrigti, an ihre
geliebten Tochter und Schwestern, die Leaiterinnen der Ge-
meinschaft der helligen Ursula. Die Kraft und die Ermuti-
gung des Helligen Gelstes sa in euch dlen, damit ihr die
euch anvertraute Aufgabe Ubernehmen, Sie mutig und getreu
fortfUhren und gleichzeitig die grof3e Beohnung erwarten
konnt, die Gott fir euch bereitet hat. Bemiht euch dso, jede
an ihrem Platz, gegentiber seinen Bréuten, die eurer Obhut
anvertraut sind, treu und sorgsam zu sein und auf Sie acht-
zugeben wie wachsame Hirtinnen und gute Begleterinnen.
Wie sehr mild ihr deshab Gott bitten, dal3 er euch erleuch-
te, euch leite und euch zeige, was ihr bel diesem Amt um sai-
ner Liebe willen tun mifd! Es kann keine wirdigere Aufgabe
geben, as Hiterinnen der Braute des Hochsten zu sain.

So habt ihr auch zu bedenken, in welcher Weiseihr se
schédtzen mifé. Denn je mehr ihr Sie schétzt, desto mehr
liebt ihr Sie, und je mehr ihr Se liebt, desto grof3ere Flrsorge
und Achtsamkeit bringt ihr ihnen entgegen. Es wird euch
unmoglich sein, se nicht dle, jede einzelne, Tag und Nacht
gegenwartig und im Herzen eingeprégt zu haben; denn so
handelt und wirkt wahre Liebe. Diese Aufgabe soll euch
nicht bedriicken; ihr sollt im Gegenteil Gott auferst dankbar
sein. Denn er hat gnédig bewirkt, dal3ihr in die Zahl derer
aufgenommen seid, die er erwahit hat, sch der Leitung und
dem Schutz dieses seines Schatzes zu widmen. Diese gewil3
grof3e Gnade und dieses unschétzbare Glick solltet ihr er-
kennen.

Verliert nicht den Mut, [wenn ihr meint,] das nicht zu ver-
stehen und wiirdig ausfiihren zu kénnen, was zu einer so en-
zigartigen Leitung erforderlich ist. Habt Hoffnung und fe-
sten Glauben an Gott: Er wird euch in dlem helfen. Bittet
ihn, neigt euch vor seiner grof3en Macht. Denn wie er euch
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diese Aufgabe anvertraut hat, wird er euch ohne Zweiféd

auch die Kraft geben, se erfillen zu kdnnen, wenn es nur an
euch nicht fehlt. Handelt, regt euch, glaubt, strengt euch an,
hofft, ruft zu ihm aus eurem Herzen. |hr werdet namlich
ohne Zweifel wunderbare Dinge sehen, wenn ihr ales auf das
Lob und die Ehre seiner gottlichen Grofe und auf das Hell
der Sedlen ausrichtet.

Und vor dlem anderen, was ihr mit Hilfe der Gnade Gottes
tun sollt, bitte ich euch dle, jaflehe ich euch an, euch aus
Liebe zum Leiden Jesu Chrigti und zur Mutter Gottes anzu-
strengen, diese wenigen Gedenkworte in die Tat umzusetzen.
Ich hinterlasse Se euch jetzt, damit ihr Se nach meinem Tod
befolgt. Sie werden euch eine Erinnerung wenigstens an
einen Tell meines Wollens und Winschens sein. So werdeich
erkennen, ob euch daran liegt, mir Freude zu bereiten. Denn
ihr sollt wissen, dal3ich jetzt noch Iebendiger bin, dsich es
in diesem Leben war. Ich sehe, liebe und schétze die guten
Werke mehr, dieich euch fortwahrend tun sehe. Jetzt will
und kann ich euch mehr helfen und euch in jedem Sinn Gutes
tun.

ERSTES GEDENKWORT

Zuerst dso, meineim Blute Jesu Chrigti vielgeliebten Toch-
ter und Schwestern, ermahne ich euch, dal3 ihr euch mit Got-
tes Hilfe anstrengt, diese gute Gesinnung und bescheidene
Hatung anzunehmen und zu vertiefen: dal3 ihr euch nicht fir
wurdig hatet, Vorgesetzte und Leterinnen zu sein. Im Ge-
genteil, haltet euch fir Helferinnen und Dienerinnen, und be-
denkt, dal3ihr es nétiger habt, ihnen zu dienen, ds sie, von
euch bedient und geleitet zu werden, und dal3 Gott gut mit
anderen und besseren Mitteln flr Se sorgen konnte ds
durch euch. Aber in seiner Barmherzigkeit wollte er euch zu
eurem eigenen Besten a's Werkzeuge gebrauchen, damit ihr
euch entsprechend seiner unendlichen Giite mehr Verdienste
erwerben konnt und er Grund hat, euch dafUr zu bel ohnen.
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Lernt von unserem Herrn, der in dieser Welt wie ein Diener
war und dem ewigen Vater gehorchte bis zum Tod. Daher
sagt er: ,, Ego fui in vobis non tamquam qui recumbit, sed ut
qui ministrat“*, das heif3t: Ich bin unter euch nicht wie ener,
der bedient wird, sondern wie einer, der dient. Und der
hellige Gregor nannte sich, obwohl er Papst war, dennoch
Diener der Diener Gottes. So Ubte er das Amt a's Oberhaupt
und a's Papst aus, aber in seinem Herzen hidt er sch fir ge-
ringer as die anderen und sah sich as Diener der Diener
Gottes, eingedenk der Worte des Evangeliums: ,, Qui maior
est inter vos, fiat sicut minor.“

In 8hnlicher Weise sollt auch ihr VVorgesetzte sein, indem Ihr
euch fur vid geringer haltet dsse. Wenn ihr so handdlt,
dann wird Gott selbst euch um so vid erhdhen, wieihr euch
erniedrigt habt. Denn nicht vergebens und nicht ohne Grund
erniedrigt sch ein wahrer und kluger Diener Gottesim
Herrn und vernichtet in sich selbst den Eigensinn und die
Sdbstgefdligkeit. Er erhofft und erwartet némlich von Gott
andere Freude und wirkliche Ehre und Auszeichnung. Des-
wegen glaubt er fest an das Wort des Evangdiums. ,, Qui se
humiliat, exaltabitur ®, das heil: Wer sich selbst erniedrigt,
wird erhoht werden.

ZWEITES GEDENKWORT

Seid wohlwollend und menschlich zu euren Tochtern. Strengt
euch an, so dal? euch dlein die Liebe Gottes und der Eifer fur
die Sedlen antreibt, wenn ihr se ermahnt und ihnen ratet

oder se zu etwas Gutem ermutigt und sie von etwas Bdsem
fernhaltet. Denn ihr erreicht mehr mit Liebenswiirdigkeit

und Freundlichkeit a's mit scharfen Worten und hartem
Tadd; diese soll man nur fir zwingende Félle vorbehaten,
und se auch dann nur am rechten Ort, zur rechten Zeit

vgl. Lk 22, 27
% vgl. MK 10, 43: Wer unter euch groRer ist, werdewie ein
Geringerer.
% Lk 18, 14b
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und mit Ricksicht auf die Personen anwenden. Aber die
Liebe, diedles auf die Ehre Gottes und das Heil der Seden
ausrichtet, lehrt das rechte Mal3 und bewegt das Herz, je
nach Ort und Zeit entweder freundlich oder hart zu sain,
einmd wenig, einma mehr, wie esnétig ist.

Wenn ihr eine [der Schwestern] verzagt und furchtsam seht
und zur Verzweflung geneigt, dann stérkt sie, macht ihr
Mut, versprecht ihr Gutes von der Barmherzigkeit Gottes,
weltet ihr das Herz mit jeder Art von Trost. Wenn ihr dage-
gen eine andere seht, die Uberheblich ist, einem [zu] weiten
Gewissen folgt und wenig flrchtet, der fl6f Furcht en;
erinnert Se an die Strenge der Gerechtigkeit Gottes und dar-
an, wie verfanglich die Siinde ist, wie wir uns mitten in Ver-
fuhrungen befinden und wie man immer Grund hat, in Furcht
Zu leben, wie die Schrift sagt: ,, Beatus qui semper est
pavidus* *, das heil}: Sdligist der, der immer in [Gottes-]
Furcht lebt.

DRITTES GEDENKWORT

Ordnet euch immer, wie esrecht ist, den verantwortlichen
Mdttern unter, die ich an meiner Stelle zurticklasse. Wasihr
tut, tut im Gehorsam ihnen gegentber und nicht nach eurem
elgenen Gutdinken. Denn wenn ihr ihnen gehorcht, gehorcht
ihr mir, und wenn ihr mir gehorcht, gehorcht ihr Jesus Chri-
stus. Er hat mich in seiner unendlichen Gute erwahlt, Mutter
einer so vortrefflichen Gemenschaft zu sein, obwohl ich aus
mir selbst ganz unwrdig bin. Und, indem er mich erwahlt
hat, hat er mir auch die Gnade geschenkt, Se nach seinem
Willen leiten zu kénnen. Wenn ihr irgendeinen berechtigten
Grund habt, [den MUttern] zu widersprechen oder se zu-
rechtzuwei sen, so tut es mit Feingefthl und Ehrfurcht.
Wenn sie euch nicht zustimmen, habt Geduld.

Denn wild, dal3 esrecht ist, die M Utter zu lieben, wenn sie
gut sind, und Sie zu ertragen, wenn sie [euch] befremden.

* Spr 28, 14
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Htet euch, Uber irgend etwas zu klagen, zu murren oder et-
was Schlechtes Uber Sie zu sagen, weder bel anderen noch
be euren Tochtern. Viemehr erweist euren Mttern Uberall
Ehre und Achtung, und bedenkt, dal3 man die geistlichen
[Mitter] umso héher schétzen mul3, wenn Gott schon be-
fiehlt, dieleblichen Véter und Mitter zu ehren. Handdt o,
dal3 seimmer in Ansehen und Achtung stehen, vor dlem bei
euren Tochtern. Wenn sie gut sind, bedenkt, dal3 ihr e nicht
verdient, wenn sie bdse sind, dal3 ihr noch schlimmere ver-
dientet. Wenn ihr dennoch etwas auf dem Herzen habt, das
euch an ihnen mil¥alt, konnt ihr es bedenkenlosim gehei-
men mit einer in jeder Hingicht guten und vertrauenswiirdi-
gen Person beraten. Wenn ihr klar einseht, dal3 Gefahr be-
steht fUr das Hell und den guten Ruf der Tochter, dann wil,
dal3ihr dem auf keinen Fall zustimmen noch es dulden, noch
irgendwel che Riicksicht nehmen durft. Aber [tut] immer d-
les mit Besonnenheit und ausgewogenem Urtell.

VIERTES GEDENKWORT

Ihr sollt besorgt und wachsam sein, das Verhalten eurer
Tochter zu erkennen und zu verstehen und um ihre gelstli-
chen und leiblichen Bediirfnisse zu wissen. So sorgt fir Se,
wenn ihr konnt, auf die bestmdgliche Weise. Dennihr sollt
den Muittern moglichst wenig Arger und VerdruR bereiten.
Wenn ihr aber nicht fur sie sorgen konnt, dann wendet euch
an die verantwortlichen M tter, und tragt ihnen sofort und
ohne irgendwel che Riicksicht die Bediifnisse eurer Schéflein
vor. Und wenn ihr seht, dal3 Se zogern zu helfen, dann
drangt se dazu, ja seid in diesem Fal meinetwegen sogar
aufdringlich und 18stig. Denn wenn jemas eine durch eure
Schuld und Nachlassigkeit verlorenginge, wirde Gott von
euch darlber strenge Rechenschaft fordern am Tag des
Gerichtes. IThr mufdt ndmlich wissen, und ihr konnt sicher
sein: Er wird es niemds versdumen, fur dle Bedurfnisse,
leibliche wie geistliche, zu sorgen, wenn es nur an euch nicht
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fehlt. Wenn Gott diese Gemeinschaft gepflanzt hat, wird er
se niemds verlassen, denn die Schrift sagt: ,, Nunquam vidi
iustum derelictum, nec semen eius querens panent: °, das
heil¥: Nie sah ich einen Gerechten verlassen, noch seine
Kinder um Brot betteln.

FUNFTES GEDENKWORT

Ihr sollt oft (sofern ihr Zeit und M oglichkelt habt), beson-
ders an den Festtagen, eure gdliebten Tochter und Schwe-
stern besuchen und griiéen, sehen, wie esihnen geht, sie
stérken, Se ermutigen, in der begonnenen Lebensweise aus-
zuhalten, se einladen, nach den himmlischen Freuden und
Giitern zu verlangen und die frohen und neuen Feste des
Himmels, die glticklichen und ewigen Freudenfeiern zu er-
sehnen und jetzt vollig die Liebe zu dieser denden und tri-
gerischen Wt zu lassen, wo es keine Ruhe noch irgendeine
Zufriedenheit, sondern nur leere Tréaume oder harte Mhen
und lauter Ungltick und Elend gibt.

Legt ihnen ans Herz, dal3 Se sich in den Hausern gut beneh-
men, mit Einsicht, Klugheit und Bescheldenhelt; se sollenin
alem gedittet und anspruchdos sein. Sie sollen essen und
trinken, nicht zum Genuf3 und zur Befriedigung [maldoser]
Wiinsche, sondern nur wegen des Bediirfnisses, die Natur zu
erhalten, um Gott besser zu dienen. Sie seien auch mal3voll
im Schlafen, sie sollen nur so vid schlafen, wie es notwen-
digist. In @nlicher Weise sollen sieim Lachen beherrscht
und maldvall sein. Sie sollen nicht zum Vergntigen horen,
sondern nur was anstandig, erlaubt und notwendig ist. Beim
Reden saien dle ihre Worte verntinftig und héflich, nicht
hart und verletzend, sondern freundlich und auf Eintracht
und Liebe ausgerichtet. Sagt ihnen, dal3 sie Uberdll, wo se
sind, ein gutes Beispid geben. Sie sollen dle die Schonheit
der Tugend erfahren lassen. Sie sollen auch ihren Vorge-
setzten gehorchen und sich ihnen unterordnen. Und sie sol-

°* Ps37,25b
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len versuchen, Frieden und Eintracht zu tiften, wo immer
sesdnd. Vor dlem saien se bescheiden und freundlich. 1hr
ganzes Verhdten, die Taten und die Worte seien von Liebe
gepragt und in dlem von Geduld geleitet; an diesen beiden
Tugenden zerschlagt Sch der Teufd den Kopf.

Ich gebe euch den Auftrag, wenn ihr Se besucht, Seauchin
meinem Namen zu grifen und ihnen die Hand zu geben. Und
sagt ihnen, dal3 Se einig und eintrachtig untereinander sein
sollen, dle eines Wollens, da sie unter dem Gehorsam der
Regd stehen; dasist vor dlem wichtig. Se sollen Jesus
Christus Ehre machen, dem sie ihre Jungfréulichkelt und
sch selber versprochen haben. Sie mégen die Hoffnung und
Liebe dlein auf Gott richten und nicht auf Menschen. Stérkt
se, ermutigt Sie, dal’ Sie feststehen im guten Willen. Und
sagt ihnen diese gute Botschaft, die ich euch im Namen Jesu
Chrigti und der Mutter Gottes ankiindige: wie sehr Sie jubeln
und feiern konnen, weil im Himmel fir dle, jede einzelne,
eine neue Krone des Ruhmes und der Freude bereitet ist,
wenn seinihrem Vorsatz unerschiitterlich feststehen und
sch bemihen, die Regel zu beachten. Daran sollen sie unter
keinen Umstanden zwelfeln.

Auch wenn se zuwellen Bedréngnis oder Not erfahren, so
wird dennoch dles schnell vortibergehen und sich in Freude
und Jubel wandeln. Schliegdich ist das Leiden dieser Wdt
nichtsim Vergleich zu den Giitern des Paradieses. Sie sollen
auch die feste Gewilzhet haben, dal3 Se in ihren Noten nie
verlassen sind. Gott wird wunderbar fir Sie sorgen. Se
sollen nicht die Hoffnung verlieren. Wie vide Herrscher,
Koniginnen und andere Angesehene gibt es, die, wievid
Reichtum und Macht se auch besitzen mogen, in der aul3er-
sten Not keine wirkliche Hilfe finden. Die Armen aber wer-
den Trost und Stérkung erfahren.

Sagt ihnen auch, dal3ich jetzt ebendiger bin as zu der Zeit,
dasemichinleblicher Gestalt sahen, und dal3ich Sie jetzt
besser sehe und kenne. Und ich kann und will ihnen mehr
helfen. Ich bin fortwahrend unter ihnen mit dem, der mich
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liebt, javidmehr, der uns und der ale gemeinsam liebt,
wenn se nur daran glauben und nicht den Mut und die Hoff-
nung verlieren. Aus der Fulle der Verheil3ungen, diesich
gewi 3 verwirklichen werden, teilt ihnen reichlich mit, beson-
ders aber jenen, die trostlos, zaghaft und kleinmiitig sind.
Sagt ihnen, sie sollen sich danach sehnen, mich nicht auf
Erden, sondern im Himmel zu sehen, wo unsere Liebeist.
Nach oben mogen sie ihre Hoffnung richten, nicht auf die
Erde. Jesus Christus sai ihr einziger Reichtum, denner ist
die Liebe: Ihn sollt ihr nicht in dieser Welt suchen, sondern
oben im Himme zur Rechten des Vaters, wie der Apostel
sagt: ,, S consurrexistis cum Christo, quae sursum sunt
guerite, quae sursum sunt sapite, et non quae super
terram” °6

SECHSTES GEDENKWORT

Lebt und verhdtet euch so, dald sich eure Tochter in euch
spiegeln kdnnen. Tut zuerst selbst, was ihr von ihnen ver-
langt. Wie konnt ihr Se wegen eines Fehlers zurechtweisen
oder ermahnen, wenn dieser noch in euch ist? Oder wie
konnt ihr sie belehren und zu irgendeiner Tugend anleiten,
welcheihr nicht zuerst erworben habt oder wenigstens jetzt,
zusammen mit ihnen, zu erwerben beginnt? Handdt so, dal3
seimmer nach eurem Belspid zur Tugend angeregt und er-
mutigt werden. M échtet ihr euch doch gemeinsam mit ihnen
um jede Tat der Ehrbarkeit und Tugend bemiihen, wie esfir
euch angemessen und maglich ist, vor dlem im Verhalten,
im héufigen Empfang des Bul3sakramentes und der Kommu-
nion und in anderen dhnlichen Werken. Denn esist recht und
angemessen, dal3 die M Utter fur die Tochter Vorbild und
Spiegel sind, besondersin der glaubwirdigen Hatung, im
Benehmen und in anderen Verhatensweisen in der Offent-
lichkeit.

® Kol 3, 1f: Ihr seid mit Christus auferweckt, darum strebt nach dem,
wasim Himmel ist. (. . . ) Richtet euren Sinn auf das

Himmlische und nicht auf das Irdische.
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SIEBTES GEDENKWORT

Seid euch bewufdt, dal3 ihr eure Schéflein gegen die Wolfe
und Rauber verteidigen und beschiitzen mifét, das snd zwel
Arten von schédlichen Personen: vor den Listen der weltlich
Gesinnten oder der heuchlerischen Ordend eute und vor den
Irrlehrern. Schiitzt Se deshab, was den Umgang mit der
Wt betrifft, ganz besonders vor der Vertraulichkeit mit
Mannern jeglichen Alters, mogen Se auch noch so geistlich
[ausgerichtet] sein, denn zu grole geistliche Freundschaft
mit Mannern fuhrt fast immer zu sinnlicher Vertrautheit.
Lald sie, soweit ihr konnt, keinen Umgang pflegen mit mafdi-
gen Frauen und mit solchen, denen es mil¥dlt, enthatsam
zu leben, und mit solchen, die sich an nichtssagendem
Gerede und wdtlichen Vergniigungen erfreuen. Seid auf der
Hut davor, dal3 irgendein Beichtvater oder ein anderer
Ordensmann se abbringe von ihrer guten Gesinnung, vom
Fasten, vom festen Vorsatz der Jungfraulichkeit, von der
Hochschétzung dieser heiligen, von Gott gegebenen Regel
oder von vergleichbar Gutem. Denn vide pflegen unter dem
Vorwand eines guten Rates vide arme Mé&dchen von ihrer
guten Gesinnung und Absicht abzubringen.

Hingchtlich der Bewahrung vor den schédlichen Ansich-
ten der Irrlehrer sage ich euch folgendes: Hort ihr von einem
Prediger oder von sonst jemandem, er stehe im Ruf der
Irrlehre oder er predige Neues, das nicht der algemeinen
Uberlieferung der Kirche entspricht und dem entgegenstent,
was ihr von uns empfangen habt, dann hatet eure Tochter
geschickt davon ab, solche Personen zu horen. Denn es
geschieht oft, dal? bestimmte gefahrliche Samen im Herzen
Wurzeln schlagen, die man nur mit Mihe wieder ausreil3en
kann. Auch ihr selbst sollt keine Vertrautheit mit ihnen
pflegen. Uberlald sie sich selbst. Haltet jeden fir gut, aber
said klug zu eurem Hell. Denn esist besser, dem zu folgen,
was sicher ist ohne Gefahr, a's dem Unsicheren, das Gefahr
[inschbirgt].



Haltet euch an den aten Weg und die Uberlieferung der Kir-
che, angeordnet und von so viden Helligen bestétigt durch
die Eingebung des Heiligen Gelstes. Und lebt ein neues Le-
ben. Die anderen Ansichten, diejetzt aufkommen und noch
aufkommen werden, lal¥ vorlbergehen, als ob se euch
nichts angingen. Betet aber, und veranlaldt andere zu beten,
dal3 Gott seine Kirche nicht verlassen, sondern erneuern mé-
ge, wie esihm gefdlt und wie esin seinen Augen fur uns
besser ist und zu seiner groferen Ehre und Verherrlichung
[dient]. Denn in diesen gefahrlichen und unheilvollen Zeiten
findet ihr keine andere Zuflucht a's zu den Fuilken Jesu Chri-
sti. Denn wenn er euch leitet und unterwelst, seid ihr unter-
wiesen, wie der Prophet sagt: ,, Beatus, quemtu erudieris,
Domine* ’, das heil%: Wohl dem Mann, den du, Herr, unter-
wiesen hast. So demitigt euch unter seine méchtige Hand,
Indem Ihr mit dem Propheten ruft: ,, [Ilumina oculos meos, ne
unguam obdormiamin morte.” ®

ACHTES GEDENKWORT

Liebt [alle] eure Tochter auf gleiche Weise, zieht nicht die
eine der anderen vor, denn dle sind Gottes Geschopfe. Ihr
wild nicht, was er aus ihnen machen will. Wiewoallt ihr wis-
sen, dal3 digenigen, die euch unbedeutender und niedriger
erscheinen, nicht die ind, die am hochherzigsten werden und
seiner Mgestét am meisten gefdlen? Wer kann im Ubrigen
die Herzen und die geheimen Gedanken im Inneren des Ge-
schopfes beurtellen? Umarmt und ertragt dlein gleicher
Weise; denn es steht euch nicht zu, die Dienerinnen Gottes
zu richten. Er weil3 wohl, was er mit ihnen vorhat; er kann
(wie die Schrift sagt) aus Steinen dem Himme Kinder er-
wecken.® |hr aber tut eure Pflicht, indem ihr sie mit Glite
und Liebe auf den richtigen Weg fuhrt, wenn ihr se aus

"Ps94, 12

® Ps 13, 4b: Erleuchte meine Augen, damit ich nicht entschlafe und
sterbe.

*vgl.Lk 3,8
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menschlicher Schwéachein Irrtum falen seht. Hort also

nicht auf, diesen Weinstock, der euch anvertraut ist, zu be-
schneiden. Und dann 1ald Gott wirken, der zu seiner Zeit und
wann esihm gefallt, wunderbare Dinge vollbringen wird.

LETZTES GEDENKWORT

Mein letztes Wort, dasich an euch richte und mit demich
euch aus tiefstem Herzen bitte, ist dies, dal3ihr einmUitig
seid, dlein e@nem Herzen und in einem Wollen miteinander
vereint. Seid untereinander durch das Band der Liebe ver-
bunden, indem ihr einander schétzt, euch beisteht und -
nander ertragt in Jesus Christus. Denn, wenn ihr euch darum
bemlht, wird Gott der Herr zweifdlosin eurer Mitte sain.
Die Muitter Gottes, die Apostd, dle Helligen, die Engd und
endlich der ganze Himme und die gesamte Schopfung wer-
den euch gewogen sein. Denn Gott hat es so von Ewigkelt
her bestimmt, dal3 es denen, die zu seiner Ehreim Guten ein-
mutig sind, in alem wohlergeht und ihnen dles, was se tun,
gelingt, well se Gott selbst und jedes seiner Geschopfe auf
ihrer Seite haben.

Begreift daher, wie wichtig diese Einigkeit und Eintracht
sind. Ersehnt se dso, sucht se, umarmt Sie, und hatet Se
mit dl euren Kréften fest; denn ich sage euch, wenn ihr dle
S0 von Herzen einig seid, werdet ihr wie eine sehr starke Fe-
stung oder ein nicht einnehmbarer Turm gegen dle Wider-
waértigkeiten, Verfolgungen und teuflischen Listen sain.

Ich versichere euch auch, dal3 euch dle Gnade, dieihr von
Gott erbittet, ganz gewil3 gewahrt wird. Ich werde immer in
eurer Mitte sein und eure Gebete unterstiitzen. So ermuntert
[die Schwestern], das begonnene Werk mutig fortzuf iihren.
Und freut euch miteinander, well ohne Zweifd das, wasich
euch sage, s0 sein wird. Dartiber hinaus wird euch mein, ja
unser Geliebter Uberreiche und unschétzbare Gnade im Au-
genblick des Todes schenken. Denn die wahre Freundschaft
zeigt Schin der grof3en Not. Und glaubt fest, dal3 ihr mich
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dann besonders ds eine treue Freundin erkennen werdet.
Jetzt verlasse ich euch. Seid getrostet, habt Iebendigen
Glauben und feste Hoffnung. Zuvor jedoch will ich, dal3 ihr
gesegnet seid in nomine Peatris et Filii et Spiritus Sancti.
Amen.
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